23.100 Verdi: Don Carlos 23.101 Verdi: Don Carlos

Personaggi

Giuseppe Verdi Filippo |1, Redi Spagna (Basso)
Don Carlo, Infante di Spagna (Tenore)
Don Carlos Rodrigo, Marchese di Posa (Baritono)

Il Grande Inquisitore, cieco, nonagenario (Basso)

Un Frate (Basso)

Elisabetta di Vaois (Soprano)

La Principessa Ebali (Mezzo-Soprano)

Tebaldo, Paggio d'Elisabetta (Soprano)

La Contessa d Aremberg (Mima)

Il Contedi Lerma (Tenore)

Un Araldo reale (Tenore)

Vocedd Cido (Soprano)

Deputati fiamminghi, Inquisitori, Signori e Dame
della Corte di Spagna, Popolo, Paggi, Guardie di
Filippo 11, Frati, Familiari dd Santo Uffizio, Sol-

dati, Magistrati, Deputati ddle provincie ddl'lmpe-
ro spagnolo ecc. ecc.

Operain quattro atti

23.102 Verdi: Don Carlos 23.103 Verdi: Don Carlos

L'azione ha luogo in Spagna verso il 1560.
Atto primo

Parte prima

Il Chiostro dd Convento di San Giusto. A destra, una
cappdlailluminata. Vi S vede, attraverso ad un
cancdlo dorato, latomba di Carlo V. A sinistra, porta
che mena all'esterno. In fondo, la portainterna del
Chiostro. Giardino con alti cipressi. E I'alba.

Scena prima

Coro di Frati, poi Don Carlo. Il Coro salmeggia
dalla cappdla. Sulla scena un Frate, prostrato
innanz alla tomba, prega sottovoce.

CORO.
Carlo, il sommo imperatore,
Non & piu che muta polve:
Dd cdeste suo fattore
L'amadteraor tremaa pie.
IL FRATE.
Ei voleva regnare sul mondo
Obliando Colui chend cid
Segna agli astri il cammino fedd.
L'orgoglio immenso fu, fu I'error suo profondo.
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23.104 Verdi: Don Carlos 23.105 Verdi: Don Carlos
Grande e Dio sol — esEi lovual
Fatremar laterraeil cid. Scena seconda

Misericorde Iddio,
Pietoso a peccator, allo spirto addolorato
Da larequieed il perdono che discendono dal cid!

Il giorno spunta lentamente. Don Carlo, pallido ed
esterrefatto, erra sotto le volte dd chiostro. S
arresta per ascoltare, e s scopreil capo. Sode
suonar una campana. Il Coro dei Frati escedalla
cappella, traversala scena e s perde nei corridoi
del chiostro.

23.106 Verdi: Don Carlos

Don Carlo, il Fratetuttorain preghiera.

DON CARLO.
lo I'ho perdutal Oh potenza supremal
Unaltro ... ed @émio padre.... un altro ... equesti e
il Re,
Le che adoro mharapital
La sposa ame promessal Ah! quanto puro ebdlo
Fu il di senzadiman, in cui, ebbri di speme,
C'eradato vagar, ndl'ombra, soli insieme,
Ne dolce sual di Francia,
Nelaforestadi Fontainebleau!
lolavidi eil suo sorriso
Nuovo un cie aprivaame!
Ahi! per sempre or m'ha diviso
Daque core un padre, un Rel
Non promette un di fdice
Di miavitail tristealbor ...
M'hai rubato, incantatrice,
Cor e spame, sogni e amor!
IL FRATE che s éfermato per porgere ascolto ai
detti di Don Carlo.
Il duolo ddlaterra
Ne chiostro ancor c'insegue;
De core sol laguerra

23.107 Verdi: Don Carlos

Incid s camera.
Suona la campana. Il Frate s rimette in cammino.

DON CARLO.
Lasuavoce ... Il cor mi trema...
Mi pareva ... qud terror!
Veder I'lmperator, che ndlelane
Il serto asconde elalorica dor.
E voce che nd chiostro appaia ancor!
IL FRATE nél'interno, allontanandos sempre piu.
Dd cor laguerraincid s calmera.
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Scena terza

Don Carlo, Rodrigo.

RODRIGO.
Elui! ... desso ... I'Infantel
DON CARLO.
O mio Rodrigo!
S tu, sa tu, chestringo al seno?
RODRIGO.
Altezzal
O mio prence, signor!
DON CARLO.
Eil cid cheametinviand mio dolor,
Angiol consolator!
RODRIGO.
L'ora suono! te chiamail popolo fiammingo!
Soccorrer tu lo dé; ti fa suo salvator!
Ma che vedio! quale pallor, qual penal
Un lampo di dolor sul ciglio tuo balenal
Muto s& tu! ... Sospiri! Hal tristeil cor!

Con trasporto d'affetto.

Carlo mio, con medividi
I tuo pianto, il tuo dolor!
DON CARLO.
Mio salvator, mio frated, mio fedde,



23.108 Verdi: Don Carlos

23.109 Verdi: Don Carlos

Lasciachiio piangain seno ate
RODRIGO.
Versami in cor il tuo strazio cruddle,
L'anima tua non sia chiusa per mel
Parlal
DON CARLO.
Lo vuoi tu! lamia sventura apprendi,
E qual orrendo strale
Il mio cor trapasso!
Amo ... dun colpevole amor ... Elisabettal
RODRIGO inorridito.
Tuamadrel Giusto cid!
DON CARLO.
No! ... no, Rodrigo
Lo sguardo chini a suol! Tristo mel
Tu stesso, mio Rodrigo,
T'alontani da me?
RODRIGO.
No! ... no, Rodrigo
Ancorat'amal lo td posso giurar.
Tu soffri? Gia per me 'universo dispar!
Questo arcano dal Re non fu sorpreso ancora?
DON CARLO.
No.
RODRIGO.
Ottien dunque da lui di partir per la
Tacciail tuo cor, — degna di te Fiandra.

23.110 Verdi: Don Carlos

Oprafarai, — apprendi omai

In mezzo a gente oppressa a divenir un Rel
DON CARLO.

Ti seguiro, fratdlo.

Odesi il suono d'una campana.

RODRIGO.
Ascoltal Le porte ddl'asil sapron gia; qui verranno
Filippo ela Regina.
DON CARLO.
Elisabettal
RODRIGO.
Rinfranca accanto a melo spirto che vacillal
Serena ancor lastdlatuane cidi brilla.
Domanda al cid de forti lavirtu!
DON CARLO, RODRIGO.
Dio, che ndl'dma infondere
Amor volesti e speme,
Desio nd core accendere
Tu dé di liberta.
Giuriamo insemdi vivere
E di morireinseme
Interra, in cid congiungere
Ci puo latua bonta.
RODRIGO.
Vengon gia
DON CARLO.

23111 Verdi: Don Carlos

On! terror! a sol vederlaio tremo!

Filippo, conducendo Elisabetta, appare in mezzo ai
Frati. Rodrigo se allontanato da Don Carlo che s
inchinainnanz al Re cupo e sospettoso. Egli cerca
di frenar la sua emozione. Elisabetta trasale ndl
rivedere Don Carlo. || Reela Regina s avanzano, e
vanno verso la cappella ovelatombadi CarloV,
dinanz alla quale Filippo singinocchia per un
istante a capo scoperto; quindi prosegueil suo
cammino con la Regina.

CORO di dentro, mentre passail Re.

Carlo, il sommo imperatore,

Non & piu che muta polve:

Dd cdeste suo fattore

L'amaadteraor tremaa pie.
RODRIGO.

Coraggio!
DON CARLO.

Ei lafe sual 1o I'ho perdutal

RODRIGO.

Vien presso ame piu forteil core avrai!
DON CARLO, RODRIGO con entusiasmo.

Vivremo insem, e morremo insiem!

Grido estremo sara:

Liberta!
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Partono.



23.112 Verdi: Don Carlos 23.113 Verdi: Don Carlos
De pini sode— il sussurrar,
Parte seconda E sotto I'ombra — aprir il volo

Un sito ridente alle Porte dd Chiostro di S. Giusto.
Una fontana; sedili di zolle; gruppi daberi daranci,
di pini edi lentischi. All'orizzonte le montagne
azzurre dd|' Estremadura. In fondo, a destra, la porta
de Convento. Vi s ascende per qualche gradino.

Scena prima

La Principessa d'Ebali, Tebaldo, la Contessa di

Aremberg, Dame della Regina, Paggi. Le Dame

sono assise sulle zolle intorno alla fonte. | Paggi

sono in piedi intorno ad esse. Un Paggio tempra
una mandolina.

CORO.
Sotto ai folti, immens abeti,
Chefan dombreedi quidi
Mite schermo a sacro ostd,
Ripariamo e a noi ristori
Dieni rezzi ai vivi ardori
Che su noi dardeggiaiil cid!
TEBALDO entra in scena con la Principessa
d'Eboli.
Di millefior — s copreil suolo,

Qui 'usignuol — piu lieto par.
CORO.
Bdlo éudir infrale piante
Mormorar lafonte amante,
Stillaastilla, i suoi dolor!
E, seil sole épiu cocente,
L'orefar dd di men lente
Infral'ombreein mezzo ai fior!
EBOLI.
Traqueste mura piela Reginadi Spagna
Puo sola penetrar.
Volete voi, compagne, giachelestelein cid
Spuntate ancor non son,
Cantar qualche canzon?
CORO.
Seguir vogliamo il tuo capriccio;
O principessa, attente udrem.
EBOLI a Tebaldo.
A merecate la mandolina
E cantiam tutte insiem;
Cantiam la canzon saracina,
Qudladd Vdo, propizia al'amor.

23.114 Verdi: Don Carlos 23.115 Verdi: Don Carlos
(Chiaroil cid non &),
Canzone del Velo | capdli — bdli,
o . Laman breve, il pie
Il Paggio I'accompagna sulla mandolina. Dehl sollevail velo
Ne giardin— de belo Chet'ascondeame
Saracin — ostdllo, Esser comeil cido
All'olezzo, — al rezzo Senzavd tu de.

Degli allor, — dei fior
Una bdla— ames,
Tutta chiusain vd,
Contemplar parea
Unastdlaincid.
Mohammed, re moro,
Al giardin senva,;
Diceald: »T'adoro,
O gertil bdta;
Vien, asétinvita
Per regnar il re;
Lareginaambita
Non é pit dame.«
CORO.
Mentr'é ne cidi
L'astro maggior,
Chesoni vdi, a brillar ddle stelle,
Piu cari al'amor.
EBOLI.
»Ma discerno appena,
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Seil tuo cor vorrai

A medar in don,

Il mio trono avrai,

Ché sovrano io son.«

»Tu lovuoi?tinching,

Appagar ti vo'.«

»Allah! lareginal«

Mohammed sclamo.
CORO.

Tesstei vei,

Vaghe donzelle,

Mentr'é na cidi

L'astro maggior,

Chesonoi vdi, d brillar ddle stelle,

Piu cari all'amor.



23.116 Verdi: Don Carlos 23.117 Verdi: Don Carlos
Scena seconda Scenaterza
Detti, Elisabetta, uscendo dal Convento. Dette e Rodrigo.

CORO.
La Regina
EBOLI frasé.
(Un'arcana
Mestizia sul suo core pesa ognora.)
ELISABETTA sedendo presso il fonte.
Una canzon qui lieta risuono.

Frase
(Ahime! spariroi di chelieto erail mio cor!)

23.118 Verdi: Don Carlos

Rodrigo appare nd fondo. Tebaldo savanza verso
di lui, gli parla un momento a voce bassa, poi torna
alla Regina.

TEBALDO presentando Rodrigo.

Il marchese di Posa, grande di Spagna.
RODRIGO inchinandos alla Regina, poi covrendo-

S.

Signoral
Per Vostra Maesta, I'augusta madre un foglio
Mi confidd in Parigi.
Porge la lettera alla Regina e rapidamente le
consegna un biglietto.

(Leggete, in nome ddla grazia eternal)
Mostrando la |ettera alle Dame.
Ecco il regal suggdlo, i fiordalisi dor.

Elisabetta rimane un momento immobile e confusa,
mentre Rodrigo s awicina alla Principessa d'Ebali.

EBOLI a Rodrigo.
Chemai s fand sual francese,

23.119 Verdi: Don Carlos

Cosi gerttil, cosi cortese?
RODRIGO ad Ebali.
D'un grantorneo s parlagia,
E dd torneo il Resara.
ELISABETTA guardando il biglietto, fra sé.
(Ah, non ardisco — aprirlo ancor;
Seil fo, tradisco — dd Rel'onor.
Ah, perché tremo? Quest'alma & pura ancor.
Dio mi leggein cor.)
EBOLI a Rodrigo.
Son le Frances gentili tanto
E ddeganza, di grazia han vanto.
RODRIGO ad Ebali.
Invoi brillar sol s vedra
Lagraziaindemealla beta.
EBOLI a Rodrigo.
E mai ver cheallefeste regali
Lefrances hannotali bdta,
Chesoloincid trovanrivali?
RODRIGO ad Ebali.

La piu belamancar lor potra.
ELISABETTA fra s8 leggendo il biglietto.
(»Per lamemoriacheci lega, in nome

D'un passato a me caro,

V'affidate a costui, ven prego. Carlo.«)
EBOLI a Rodrigo.

Ne balli a Corte, pel nostri manti
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La satael'oro sono deganti?
RODRIGO ad Ebali.

Tutto sta bene dlor chesha

Lavostragrazia ele bdta.
ELISABETTA a Rodrigo.

Grataio son. Un favor chiedete alla Regina.
RODRIGO vivamente.

Accetto e non per me.
ELISABETTA trase.

(lo mi sostengo appenal)

EBOLI a Rodrigo.

Chi piti degno di voi pud sue brame veder

Appagate?
ELISABETTA trase.

(Ohterror!)
EBOLI.
Diteo! Chi?
ELISABETTA.
Chi mai?

RODRIGO.

Carlo, chié sol — il nostro amore,

Vivend duodl — su questo sual.

E nessun sa— quanto dolore

Dd suo be cor —favizzoil fior.

Invoi laspeme— edi chi game

Sabbialapaceedil vigor.

Dato gli sa— chevi riveda;



23.120 Verdi: Don Carlos 23.121 Verdi: Don Carlos
Setornera, — salvo sara
EBOLI trasé. Scena quarta

(Undi che presso a suamadremi stava

Vidi Carlo tremar ... Amor avriaper me?...)
ELISABETTA trase.

(Ladogliain mes aggrava,

Rivederlo @ morir!)
EBOLI trasé.

(Perchélo cdaame?)
RODRIGO.

Carlo dd Re— suo genitore

Rinchiuso il core— ognor trovo,

Eppur non so— chi ddl'amore

Saria piti degno, — ah! inver noll so.

Un solo, un solo — detto damore

Sparir il duolo— faradal cor;

Dato gli sia— chevi rivedal

Setornera, — salvo sara.
ELISABETTA con dignita e risoluzione a Tebaldo

che séawicinato.

Va, prontaio sonil figlio ariveder.
EBOLI fra sé, agitata.

(Oseramai? ... potesse aprirmi il cor!)

Rodrigo prende la mano della Principessa d'Eboli e

s allontana con lei parlandole sottovoce.

23.122 Verdi: Don Carlos

Detti, e Don Carlo.

Don Carlo s mostra condotto da Tebaldo. Rodrigo
parla sommessamente a Tebaldo che entra nel
convento Don Carlo sawicina lentamente ad

Elisabetta e s inchina senza alzar |o sguardo su di

lei. Elisabetta, contenendo a fatica la sua emozone,

ordina a Don Carlo di awicinarsi. Rodrigo ed Eboali

scambiano del cenni con le Dame, s allontanano, e

finiscono per disperders tra gli alberi. La Contessa
d'Aremberg e le due Dame restano solein piedi, a
distanza, impacciate del contegno che debbono
avere. A poco a poco la Contessa e le Dame vanno
di cespuglio in cespuglio cogliendo qualchefiore, e
s allontanano.

DON CARLO prima con calma, poi animandos
gradatamente.
lo vengo a domandar grazia alla miaregina.
Qudlachein cor dd Retieneil posto primiero
Potra sola ottener questa grazia per me.
Quest'auramefatale, mopprime, mi tortura,
Comeil pensier duna sventura.
Ch'io partal n'e mestier! Andar mi facciaiil Re
Nelle Fiandre.

23.123 Verdi: Don Carlos

ELISABETTA commossa.
Mio figlio!
DON CARLO con veamenza.
Tal nome no; ma qud
Didtravaltal ...

Elisabetta vuol allontanarsi, Don Carlo
supplichevole I'arresta.

Infelicel piti non reggo.
Pigal Soffers tanto; pieta! il cid avaro
Un giorno sol mi di€, poi rapilloame

Rodrigo ed Eboli attraversano la scena
conversando.

ELISABETTA con un'emozone frenata.
Prence, sevual Filippo udire
Lamiapreghiera, per laFiandra dalui
Rimessa in vostra man
Ben voi potrete partir doman.

Rodrigo ed Eboli sono partiti. Elisabetta fa un
cenno d'addio a Don Carlo e vuole allontanars.

DON CARLO.
Cid! non un sal, un solo accento
Pd meschino ch'esul sen val
Ah! perché mai parlar non sento
Né vostro cor la pieta?
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Ahime! quest'alma e oppressa,

Hoincoreungd ...

Insan, pians epregai nd mio ddirio,

Mi vols aun gdido marmo davd.
ELISABETTA.

Perché, perché accusar il cor dindifferenza?

Capir dovreste questo nobil silenzio.

Il dover, come un raggio a guardo mio brillo.

Guidata da que raggio io movero.

La speme pongo in Dio, ndl'innocenzal
DON CARLO con voce morente.

Perduto ben, — mio sol tesor,

Ah, tu splendor — di mia vital

Udir almen — ti possancor.

Quest'dma ai detti tuoi schiuder si vedeil cid!
ELISABETTA.

Clementelddio, — cosi bd cor

Acqueti il suo duol ndl'oblio;

O Carlo, addio, — su questa terra

Vivendo accanto ate mi crederel nd cid!
DON CARLO con esaltazione.

O prodigio! Il mio cor saffida, S consola;

Il sovvenir dd dolor sinvola,

Il cid pieta senti di tanto duol.

Isabella, al tuo pi€ morir io vo' damor ...

Cade privo di sens al suolo.



23.124 Verdi: Don Carlos

23.125 Verdi: Don Carlos

ELISABETTA reclinata su Don Carlo.
Giugto cid, lavitagia manca
Nel'occhio suo che lagrimo.
Bonta cdeste, deh! tu rinfranca
Qud nobil core chesi peno.
Ahimé! il dolor I'uccide....
Traqueste bracciaio lo vedro
Morir daffanno, morir damore...
Colui cheil cid mi destind! ...
DON CARLO nd ddlirio.
Qual voceamedal cid scendea parlar damor? ...
Elisabettal tu ... bdl'adorata,
Assisa accanto ame cometi vidi undi! ...
Ahl il cid sillumino, lasdvarifiori! ...

Rinvenendo.

Allamiatomba, a sonno ddl'ave

Sottrarmi perché vuoi, spietato cid!
ELISABETTA.

Carlo!
DON CARLO.

Sotto il mio pi€ s dischiudalaterra,
Il capo mio siadal fulmin colpito.
lo t'amo, Elisabettal ... 1l mondo & a me sparito!

La prendetralebraccia.
ELISABETTA scostandos con violenza.

Compi I'opra, a svenar corri il padre,
Ed alor dd suo sangue macchiato
All'altar puoi menare la madre.
DON CARLO retrocedendo atterrito e fuggendo
disperato.
Ah! maledetto io son!
ELISABETTA cadendo in ginocchio.
Ah, Iddio su noi veglid!

23.126 Verdi: Don Carlos 23.127 Verdi: Don Carlos
Banditasa di Spagna,
Scena quinta Ma non da questo cor.

Filippo, Elisabetta, Tebaldo, la Contessa
d Aremberg, Rodrigo, Ebali, Coro, Paggi, entrando
success vamente.

TEBALDO uscendo precipitosamente dal chiostro.
Il Rel
FILIPPO ad Elisabetta.
Perché sola e la Regina?
Non una dama almeno presso di voi serbaste?
Nota non v'e lalegge miaregal ?
Quale dama d'onor esser dovea con voi?

La Contessa d'Aremberg esce tremante dalla calca e
s presentaal Re.

Alla Contessa.
Contessa, a nuovo sol in Francia tornerete

La Contessa d' Aremberg scoppia in lagrime. Tultti
guardano la Regina con sorpresa.

CORO
(Ah! LaReginaegli offende!)
ELISABETTA.
Non pianger, mia compagna,
Lenisci il tuo dolor.
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Contedd viver mo
Fu ligta I'alba ancor:
Ritornaa suol natio,
Ti seguirail mio cor.
Da un andllo alla Contessa.

Ricevi estremo pegno
Di tutto il mio favor;
Cdal'oltraggio indegno
Onde arrossisco ancor.
Non dir dd pianto mio,
Dd crudo mio dolor;
Ritorna a suol natio,
Ti seguiraiil mio cor.
CORO E RODRIGO.
Spirto gentile e pio,
Acquetail tuo dolor.
FILIPPO tra s
(Comed cospetto mio
Infinge un nobil cor!)

La Regina s separa piangendo dalla Contessa ed
esce sorreggendos alla Principessa d'Eboli. 1| Coro

la segue.



23.128 Verdi: Don Carlos 23.129 Verdi: Don Carlos
RODRIGO.
Scena sesta Nulla per me, ma per altri.
FILIPPO.
Filippo e Rodrigo. Chevuoai dire?
FILIPPO a Rodrigo che vuol uscire. ROPgR?lgg
Restate! Lo
lo parlero, Sire,
Rodrigo pone un ginocchio a terra; poi Sawicina al FILIPPO.
Rees cowreil capo senZalcun impaccio. Favelal

RODRIGO.

Presso alla mia persona

Perché desser ammesso voi non chiedeste ancor?

|0 so ricompensar tutt'i mie@ difensor;

Voi sarviste, 1o o, fido allamia corona.
RODRIGO.

Sperar chemai potre dal favore de Re?

Sire, pago sonio, lalegge é scudo ame.
FILIPPO.

Amo un spirto alter. L'audacia perdono ...

Non sempre ... Voi lasciaste il mestier ddlla guerra;

Un uomo come voi, soldato dalta stirpe,

Inerte puo restar?
RODRIGO.

Ove alla Spagna una spada bisogni,

Una vindice man, un custode al'onor,

Bentosto brilleralamia di sangueintrisal
FILIPPO.

Benlo s0 ... maper voi chefar possio?

23.130 Verdi: Don Carlos

O Signor, di Fiandra arrivo;
Qud paeseundi si bd,
D'ogni luce or fatto privo
Ispira orror, par muto avel!
L'orfand che non haloco
Per le vie piangendo va;
Tutto struggon ferro e foco,
Banditaelapiga.
Larivieracherosseggia
Scorrer sangue a guardo par;
Delamadreil grido echeggia
Pe figliuoli che spirér.
Ah! Sia benedetto Iddio,
Che narrar lasciaame
Questa cruda agonia
Perchésanotaa Re
FILIPPO.

23131 Verdi: Don Carlos

Col sangue sol pote la pace aver de mondo;

Il brando mio calco I'orgoglio ai novator

Cheilludono le genti con sogni mentitor ...

La morte in questa man ha un avvenir fecondo.
RODRIGO.

Chel voi pensate, seminando morte,

Piantar per gli anni eterni?
FILIPPO.

Volgi un guardo alle Spagne!

L'artigian cittadin, la plebe alle campagne

A Dio fedd ea Reun lamento non ha!

La paceistessaio dono ale mie Fiandre
RODRIGO con impeto.

Orrenda, orrenda pace! La paceedéa sepolcri!

O Re, non abbia mai

Di vai l'istoriaa dir: Ei fu Neron!

Quest'e la pace che voi date al mondo?

Destatal don terror, orror profondo!

E un carneficeil prete, un bandito ogni armier!

Il popol geme e si spegne tacendo,

E il vostro imper deserto immenso, orrendo,

Sode ognun a Filippo maledir!

Come un Dio redentor, I'orbe inter rinnovate,

V'ergete a vol sublime, sovradognatro rel

Per voi s dlieti il mondo! Datela libertal
FILIPPO.

O strano sognator!
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Tu muterai pender, seil cor ddl'uom
Conosceral, qual Filippo il conoscel

Edor ... nonpidl ... Hanullaintesoil Re...
No. — non temer!

Cupo.
Mati guarda dal Grande Inquisitor!
RODRIGO.
Chel Sire
FILIPPO.

Turesti in miaregal presenza
E nulla ancora hai domandato al Re?
lo voglio averti a me daccanto! ...

RODRIGO.
Sirel no!
Qud chiosonrestar iovo' ...
FILIPPO.
Sei troppo alter!

Os0 lo sguardo tuo penetrar il mio soglio ...

Dd capo mio, che grava la corona,

L'angoscia apprendi eil duol!

Guarda or tu lamiareggia; I'affanno la circonda

Sgraziato genitor! sposo piu triste ancor!
RODRIGO.

Sire, cheditemai?
FILIPPO.

LaRegina... un sospetto mi tortura ...
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Miofiglio! ...
RODRIGO con impeto. Atto secondo
Fierahal'amainsem e pural
FILIPPO con esplosione di dolore. Parte prima

Nullaval sotto al cid il ben ch'e tolsea mel

Rodrigo, spaventato, guarda Filippo, senza
rispondere.

I lor destin affido atel

Scruta que cor, che un folle amor trascinal

Semprelecito éated scontrar la Reginal

Tu, chesol sa un uomo, fra questo stuolo uman,

Ripongo il cor ndlaleal tua man!
RODRIGO a parte, con trasporto di gioia.

Inaspettata aurorain cie appar!

Sapri que cor, che niun poté scrutar!
FILIPPO.

Possa cotanto di la pace a mer tornar!
RODRIGO.

Oh sogno mio divin! oh gloriosa speme

Il Re stende la mano a Rodrigo, che piega il

| Giardini ddla Reginaa Madrid. Un boschetto
chiuso. In fondo, sotto un arco di verzura, una statua
con una fontana. Notte chiara.

Scena prima

Don Carlo, leggendo un biglietto.

DON CARLO.
»A mezzanotte
Ai giardin ddla Regina
Sotto gli alor ddlafonte vicina.«
E mezzanotte; mi par udir
Il mormorio dd vicin fonte....
Ebbro damor, ebbro di gioiail cord ...
Elisabetta, mio ben, mio tesor,

. . . . ien
ginocchio e glidla bacia. Amevien ...
La tela cade rapidamente.
23.134 Verdi: Don Carlos 23.135 Verdi: Don Carlos
EBOLI.
Scena seconda Ahime! Qual mai pensiero

Don Carlo, Ebali, vdata.

DON CARLO ad Eboali, da lui creduta la Regina.
Sdi tu, bella adorata,
Che appari in mezzo ai fior!
Sa tu! I'ama beata
Giascordail suo dolor.
O tu cagion dd mio contento,
Parlar ti posso almen!
O tu cagion dd mio tormento,
Sd tu, amor mio, sa tu, mio ben!
EBOLI trasé.
(Un tanto amor e gioia a me supremal
Amata, amata io son!)
DON CARLO.
L'universo obliam! te sola, o cara, io bramo!
Passato pit hon ho, — non penso al'avvenir!
lot'amo! io t'amo!
EBOLI.
Ah! possa alor I'amor
Il tuo cor al mio cor per sempre unir!

9 toglie la maschera.

DON CARLO atterrito, tra s&
(Cid! Non elaRegina!)
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Vi tien pallido, immoto, efa gdido il labbro?
Quale spettro s levatranoi?
Non credete al mio cor, che sol batte per voi?
V'eignoto forse, — ignoto ancora
Qual fier agguato a piedi vostri sta?
Sul vostro capo, ad oraad ora,
Lafolgoredal cid piombar potral
DON CARLO.
Deh! noi credete — ad ora ad ora,
Pit denso vedo ddle nubi il ve;
Su questo capo — 0 veggo ognora
Pronta a scoppiar lafolgore dd cid!
EBOLI.
Udii dal padre, da Posaistesso
In tuon sinistro— di voi parlar.
Salvarvi possio. — 1o viamo.
DON CARLO.
Rodrigo! qual misteroamesi rive ol
EBOLI inquieta.
Ah Carlo! ...
DON CARLO.
Il vostro inver cdeste e un core,
Ma chiuso il mio restar a gaudio de'!
Noi facemmo ambedue un sogno strano
In notte si gentil, tra il profumo dei fior.
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EBOLI.
Un sogno! o cid! Quéle parole ardenti Scena terza
Ad altra credesterivolger illuso ...
Qual balen! Quale mister! o Detti, Rodrigo.
Vo laReginaamate ... Vai! ... RODRIGO.

DON CARLO atterrito.
Pietal

23.138 Verdi: Don Carlos

Chedissemai! Egli eddliro,

Non mertafée, — demente egli €
EBOLI.

lo nd suo cor — lessi I'amor;

Or noto eame — Ei s perdé.
RODRIGO terribile.

Chevuoi dir?
EBOLI.

Tuttoio so!

RODRIGO.

Chevuoi dir? Sciaguratal

Tremal ioson ...
EBOLI.

L'intimo sa del Re.

Ignoto noneame

Ma una nemicaio son formidabil, possente:

M'enoto il tuo poter, — il mio t'eignoto ancor.
RODRIGO.

Che pretendi mai dir?
EBOLI.

Nulla.

DON CARLO, RODRIGO, EBOLI a Rodrigo.

23.139 Verdi: Don Carlos

Al mio furor sfuggite invano.
Il suo destin ein questa mano.
RODRIGO ad Eboali.
Parlar dovete, anoi sveate
Qual mai pensier vi trasse qui.
EBOLI.
lo sonlatigrea cor ferita,
Alla vendetta |'offesa invita.
RODRIGO.
Su voi dd cid cadrail furor.
Degl'innocenti il protettor.
DON CARLO.
Stolto fui! O destino spietato!
D'unamadre ho io il nome macchiato!
Madi Dio sol lo sguardo potra
Indagare chi colpa non ha
EBOLI con ironia amara.
Edio, chetremava al suo aspetto! ...
Ella volea— questa santa novela—
Di cdesti virtu mascherando il suo cor,
Il piacer libar
Ed intera la coppa vétar ddl'amor.
Ah! per miafe! ... fu ben ardital
RODRIGO snudando il pugnale.
Tu qui morrai.
DON CARLO trattenendolo.
Rodrigo!
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RODRIGO.
No; il vden
Ancora non stillo quel [abbro mal edetto!
DON CARLO a Rodrigo.
Rodrigo, frenaiil cor.
EBOLI.
Perchétardi aferir?...
Non indugiar ancor.
RODRIGO gettando il pugnale.
No, una speme mi resta; mispirerail Signor.
Don Carlo, Rodrigo e Eboali.

EBOLI a Carlo.
Trema per te, falsofigliuolo,
Lamiavendetta arriva gia.
Trema per te, frapocoil suolo
Sottoil tuo pie s schiuderal
DON CARLO.
Tutto dlasal tremendo duolo!
Oppressoil cor forzanon ha.
Tutto dlasal Néancorail suolo
Sotto il mio pie s schiudera?
RODRIGO a Ebdli.
Tacer tu dé; rispettail duolo,
O un Dio severo ti punira.
Tacer tu dé; o per teil suolo
Sottoil tuo pie s schiudera.
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23141 Verdi: Don Carlos

Eboli esce furibonda.

Scena quarta

Don Carlo e Rodrigo.

RODRIGO.
Carlo, semai su tefogli importanti serbi,
Qualche nota, un segreto, a me affidarli d&.
DON CARLO esitando.
Atd al'intimodd Re ...
RODRIGO.
Sospetti tu di me? ...
DON CARLO.
No, dd mio cor sa la speranza.
Questo cor chesi t'amd
A te chiudere non so.
Interipos ogni fidanza;
Si, questi fogli importanti ti do.
lo mabbandono ate.
RODRIGO.
Tu puoai fidar in me.

S gettano nelle braccia l'un ddl'altro.

23.142 Verdi: Don Carlos 23.143 Verdi: Don Carlos
endo i condannati ddl Santo Uffizo.
Parte seconda Il di spunto, di dd terrore,

Una gran Piazza innanzi Nostra Donna dAtocha. A
destra, la Chiesa, cui conduce una grande scala. A
snistra, un palazzo. In fondo, altra scalinata che
scende ad una piazza inferiorein mezzo dlaquales
devaunrogo di cui S vedelacima. Grandi edifizi e
colline lontane formano I'orizzonte.

Le campane suonano a festa. La calca, contenuta
appena dagli Alabardieri, invade la scena.

Scena prima

Coro di Popolo, poi Coro di Frati, che menano i
condannati.

CORO DI POPOLO.
Spuntato ecco il di desultanza;
Onoreal piu grande de Rel
In esso hanno i popoal fidanza,
Il mondo & prostrato a suo pi€!
Il nostro amor ovunque I'accompagna,
E quest'amor giammai non scamera.
Il nome suo e orgoglio dela Spagna,
E viver deve ndl'eternital
CORO DI FRATI che traversano la scena conduc-
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Il di tremendo, il di feral.
Morran, morran! giusto eil rigore
Ddl'lmmortal.
Madi perdon voce suprema
All'anatema — succedera
Seil peccator al'ora estrema
Si pentira.
Il Popolo, rimasto silenzioso per un momento,
riprendelegrida di gioia. | frati Sallontanano. Le
campane suonano di nuovo.



23.144 Verdi: Don Carlos

23.145 Verdi: Don Carlos

Scena seconda

Detti, Rodrigo, il Conte di Lerma, Elisabetta,
Tebaldo, Paggi, Dame, Sgnori della Corte, Araldi
reali.

Marcia. Il corteggio esce dal palagio. Tuttele
Corporazioni dello Sato, tutta la Corte, i Deputati

di tuttele provincie ddl'impero, i Grandi di Spagna.
Rodrigo éin mezzo ad essi. La Regina in mezzo alle

Dame. Tebaldo porta il manto d'Elisabetta, Paggi
€CC. ecC.

Il corteggio 9 schierainnanz ai gradini della
Chiesa.

L'ARALDO REALE innanz alla Chiesa la cui
porta & ancora chiusa. Tutti S scoprono il capo.
Schiusa or salaportadd tempio!

O magion dd Signor, t'apri omai!
O Sacrario venerato,
A noi rendi il nostro Re!

CORO GENERALE.

Schiusa or salaportadd tempio!
O magion dd Signor, t'apri omai!
O Sacrario venerato,

A noi rendi il nostro Re!

23.146 Verdi: Don Carlos

Scena terza

Detti, Filippo e Frati. Le porte ddla Chiesa
nell'aprirs lascian vedere Filippo con la corona sul
capo, incedendo sotto un baldacchino in mezzo ai
Frati. | signori sinchinano, il popolo s prostra. |
Grandi s coprono il capo.

FILIPPO.
Ne posar sul mio capo la corona,
Popoal, giurai a cid, chemela dona,
Dar morteai rel col fuoco e con l'acciar.
CORO.
GloriaaFilippo! gloriad cid!
Tutti Sinchinano silenzios. Filippo scendei gradini

del tempio e va a prendere la mano d'Elisabetta per
continuareil suo cammino.

23.147 Verdi: Don Carlos

Scena quarta

Detti, Don Carlo, Deputati fiamminghi. | Deputati
fiamminghi, vestiti a bruno, S presentano
all'improwiso, condotti da Don Carlo, es gettano
ai piedi di Filippo.
ELISABETTA.
(Qui Carlo! Ocid!)
RODRIGO.
(Qual pensier 1o sospinge!)
FILIPPO.
Chi son costor prostrati innanzi a me?
DON CARLO.
Son messagger del Brabante e di Fiandra
Cheil tuofigliol adduceinnanzi al Re.
| DEPUTATI.
Sire, no, l'ora estrema
Ancora non suono per i Fiamminghi in dual.
Tutto un popoal t'implora,
Fa chein pianto cosi sempre non gemea.
Sepigtosoil tuo core
La clemenza e la pace chiedea nd pio tempio,
Pigtadi noi ti prenda, esalvail nostro sual,
O Re, che avedti il tuo poter da Dio.
FILIPPO.
A Dio voi fosteinfidi,
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Infidi al vostro Re,
Sono i Flamminghi ameribdli:
Guardie, vadan lontan da me.
| FRATI.
Ah, son costor infidi,
In Dio non han lafe;
Vedetein lor — sol da ribdli!
Tuttoil rigor — mertan dd Re!
DON CARLO, ELISABETTA, RODRIGO, | FIAM-
MINGHI ETUTTO IL POPOLO.
Su di lor stendail Rela sua mano sovrana,
Trovi pieta, signor, il Flammingo nd dual:
Ne suo martir — presso a morir,
Ei manda gia |'estremo suo sospir.

Il Re vuol passar oltre. Don Carlo s poneinnanz a
lui.

DON CARLO.

Sire egli étempo chio viva. Stanco

Son di seguir un'esistenza oscura

In questo suol!

SeDio vudl — cheil tuo serto

Questa mia fronte un giorno a cinger venga,

Per 1a Spagna prepara un Re degno di l&!

Il Brabante ela Fiandra a me tu dona.
FILIPPO.

Insensato! Chieder tanto ardisci!
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23.149 Verdi: Don Carlos

Tu vuoi chiio stesso porga

A tel'acciar cheun di immolerebbeil Re!
DON CARLO.

Ah! Dio leggeanoi nd cor; Ei giudicar ci dé.
ELISABETTA.

lo tremo!
RODRIGO.

Ei s perdé

DON CARLO snudando la spada.

loqui logiuro a cid!

Sar0 tuo salvator, popal fiammingo, io sol!
CORO.

L'acciar! Innanzi a Re! L'infante e fuor di s&
FILIPPO.

Guardie, disarmato

Ei sia. Signor, sostegni dd mio trono,

Disarmato @ sial ... Ma che? nessuno? ...
DON CARLO.

Or bené di voi chi l'osera...

A questo acciar chi sfuggira? ...

| Grandi di Spagna indietreggiano innanzi a Don
Carlo. Il Re, furente, afferra la spada del
Comandante delle Guardie, che gli sta presso.

RODRIGO a Don Carlo.

Ocid! Tu! Rodrigo! ...
CORO.
Egli! Posal

Don Carlo rimette la sua spada a Rodrigo che s
inchina nel presentarla al Re.

FILIPPO.
Marchese, Duca siete. — Andiamo ora allafestal
CORO DI POPOLO.
Spuntato ecco il di desultanza;
Onoreal piu grande de Rel
In esso hanno i popoal fidanza,
Il mondo é prostrato a suo pi€!
CORO DI FRATI.
Il di spunto, di dd terrore,
Il di tremendo, il di feral.
Gloriaal cid.

Il Re sincammina dando la mano alla Regina; la
Cortelo segue. Vanno a prender posto nella tribuna
alororiservata per I'auto-da-fé. S vedeil chiarore

delle fiamme lontano.

UNA VOCE DAL CIELO.
Volateversoiil cid, volate, pover'ame,
V'affrettate a goder la pace dd Signor!

A meil ferro. DEPUTATI FIAMMINGHI in disparte, mentre il
DON CARLO. rogo saccende.
23.150 Verdi: Don Carlos 23.151 Verdi: Don Carlos
E puoi soffrirlo, o cid! Né spegni quelle fiamme!
Saccende in nome tuo quel rogo punitor! Atto terzo
E innome dd Signor I'accende |'oppressor.
Parte prima

Lafiamma salza dal rogo. Cala latela.
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Il Gabinetto dd Re a Madrid.

Scena prima

Filippo assorto in profonda meditazione,
appoggiato ad un tavolo ingombro di carte, ove due
doppieri finiscono di consumars. L'albarischiara
gialeinvetriate ddle finestre.

FILIPPO come trasognato.
Ella giammai mamo! ... No, que cor chiuso ea
me,
Amor per menon hal ...
lo larivedo ancor contemplar tristein volto
Il mio crinbiancoil di chequi di Franciavenne,
No, amor per menon hal ...

Ritornando in s&

Oveson?... Que doppier
Presso afinir! ... L'auroraimbiancail mio veron!
Gia spuntail di! Passar veggo i mie giorni lenti!
Il sonno, oh Dio! spari da mie occhi languenti!
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Dormird sol nd manto mio regal
Quando lamia giornata é giunta a sera; Scena seconda

Dormird sol sotto la vélta nera

L&, ndl'avello ddI'Escurial.

Seil serto regal ame desseil poter

Di leggere ne cor, che Dio pud sol veder! ...
Sedormeil prence, vegliail traditore;

Il serto perdeil Re, il consortel'onorel
Dormird sol nd manto mio regal

Quando lamia giornata é giunta a sera;
Dormird sol sotto la vélta nera

L&, ndl'avello ddI'Escurial.

Ricade ndlle sue meditazioni.

23.154 Verdi: Don Carlos

Filippo. Il Grande Inquisitore, cieco, nonagenario,
entra sostenuto da due frati domenicani. Il Conte di
Lerma.

IL CONTE DI LERMA.

Il Grande Inquisitor!
L'INQUISITORE.

Soniodinanzi a Re?

FILIPPO.

Si; vi feci chiamar, mio padre! In dubbioio son.

Carlomi colmail cor dunatristezza amara.

L'infante @ameribdle, armass contro il padre.
L'INQUISITORE.

Qual mezzo per punir scegli tu?
FILIPPO.

Mezzo estremo.

L'INQUISITORE.

Noto mi sa
FILIPPO.

Chefugga... ochelascure....
L'INQUISITORE.
Ebbene?

FILIPPO.

Seil figlio amorteinvio, massolve la tua mano?
L'INQUISITORE.

23.155 Verdi: Don Carlos

Lapaceddl'imperoi di val dunribele.
FILIPPO.

Possoiil figlioimmolar a mondo, io cristian?
L'INQUISITORE.

Per riscattarci Iddio il suo sacrifico.
FILIPPO.

Martu puoi dar vigor alegge si severa?
L'INQUISITORE.

Ovunque avra vigor, se sul Calvario I'ebbe.
FILIPPO.

Lanatura, I'amor tacer potranno in me?
L'INQUISITORE.

Tutto tacer dovra per esdltar lafé.
FILIPPO.

Sta ben.
L'INQUISITORE.

Non vual il Re su ddtro interrogarmi?
FILIPPO.

No.
L'INQUISITORE.

Allor sonio cheavoi parlero, Sire.

Nel'ispano suol mai I'eresia domino,

Mav'ha chi vuol minar I'edifizio divin;

L'amico egli €édd Re, il suo fedd compagno,

Il demon tentator che lo spingearovina.

Di Carlo il tradimento che giunse at'irritar

In paragon dd suo futile gioco appar.
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Edio, I'lnquisitor, io chelevai sovente

Sopr'ordevil di rel |amano mia possente,

Pe grandi di quaggiu, scordando la mia fe,

Tranquilli lascio andar un granribdle... eil Re
FILIPPO.

Per traversarei di dolenti in cui viviamo

Nella mia Corte invan cercato ho que che bramo.

Un uomo! Un cor legle ... lolotrovai!
L'INQUISITORE.

Perché

Un uomo? Perchéallor il nome hai tu di Re,

Sire, sealcun vha pari ate?
FILIPPO.

Non piu, fratel

L'INQUISITORE.

Leideede novator in te son penetrate!

Infrangere tu vuoi con la tua debol man

Il santo giogo, esteso sovral'orbe roman! ...

Ritorna a tuo dover; la Chiesa all'uom che spera,

A chi s pente, puote offrir la veniaintera;

A techiedoil signor di Posa.
FILIPPO.

No, giammai!

L'INQUISITORE.

O Re, senon fossio con te nd regio ostdl

Oggi stesso, lo giuro a Dio, doman saresti

Presso il Grande Inquisitor al tribunal supremo.



23.156 Verdi: Don Carlos 23.157 Verdi: Don Carlos
FILIPPO.
Fratel troppo soffrii il tuo parlar crudd. Scenaterza
L'INQUISITORE.
Perché evocar alor I'ombra di Samud? Filippo, Elisabetta.

Dato ho finor due Regi a regno tuo possentd ...
L'opradi tanti di tu vuoi strugger, demente! ...
Perché mi trovo io qui? Che vuoleil Re da me?

Per uscire,

FILIPPO.
Mio padre, chetranoi la pace alberghi ancor.
L'INQUISITORE.

ELISABETTA entrando e gettandos ai piedi del
Re.
Giustizial o0 Sire. Hofée
Nelaledtadd Re
Son ndlla Corte tua crudd mente trattata
E da nemici oscuri, incogniti, oltraggiata.
Lo scrigno ov'io chiudes, Sire, tutt'un tesor,
| gioidli ... altri oggetti a me piu cari ancor ...

FIII__I?DEP?)CG? L'hanno rapitoame! ... Giugtizia, lareclamo
X 3
Obliar tu déi quel cheé passato. Da Vostra Maestal
L'INQUISITORE. Il Re s alza lentamente, prende un cofanetto dal
Forsd tavolo elo presenta alla Regina.
Esce. FILIPPO.
FIL1PPO olo. ' Quélo chevoi cercate,
Dunqueil trono piegar dovra sempre all'atare Eccolo!
ELISABETTA.
Cid!
FILIPPO.
A voi daprirlo piaccia
Elisabetta ricusa d'un cenno.
23.158 Verdi: Don Carlos 23.159 Verdi: Don Carlos
Ebben, io I'apriro. Ardita troppo — voi favdlate!

Infrangendo lo scrigno.

ELISABETTA trase.
(Ah! mi sento morir!)
FILIPPO.
Il ritratto di Carlo! ... Non trovate parola?
Il ritratto di Carlo!
ELISABETTA.
Si.
FILIPPO.
Trai vostri gioid?
ELISABETTA.
Si.
FILIPPO.
Chel Confessar I'osate amel
ELISABETTA.
lol'oso! Si!
Ben lo sapete, — un di promessa
Al figlio vostro — fu la mia man;
Or V'appartengo — a Dio sommessa,
Ma immacolata— qual giglioio son.
Ed ora s sospetta
L'onor dElisabettal ...
Si dubitadi me...
E chi mdtraggiaeil Re
FILIPPO.
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Me debole credete e sfidarmi sembrate:

La debolezza in me puo diventar furor.

Tremate allor — per voi, per me.
ELISABETTA.

Il miofalir qual &?

FILIPPO.
Spergiural
Setantainfamia colmo lamisura,
Sefui davoi tradito, lo giuro innanzi al cid,

Il sangue versero! ...

ELISABETTA.
Pietami fate

FILIPPO.

Ah! la pieta dadultera consorte!
ELISABETTA.

Ahl

Cade svenuta.

FILIPPO aprendo le porte dal fondo.
Soccorso ala Reginal



23.160 Verdi: Don Carlos

23.161 Verdi: Don Carlos

Scena quarta

Detti, Rodrigo e la Principessa d'Eboli.

EBOLI tra <6, atterrita in veder la Regina svenuta.
(Cid! chemai feci! ahime)
RODRIGO.
Sire, soggettaéavoi lameta ddlaters;
Sareste dunque in tanto vasto imper
Il sol, cui nonv'édato il comandar?

Eboli, Rodrigo Filippo e Elisabetta.

FILIPPO tra st
(Ah! sii maledetto, — sospetto fatale,
Opera d'un demon, — d'un demon infernale
No, non macchio — lafée giurata,
Lasuafierezza— il diceame)
RODRIGO tra sé.
(Omai d'oprar — suonata él'ora,
Folgore orrenda— in cid brillo!
Che per la Spagna— un uomo mora,
Lieto avvenir — lelascerd.)
EBOLI trasé.
(Laperda! oh rimorso fatalel
Commettea un dditto infernalel
lo tradia que nobile cor!
Laperdd! ... nemorro dal dolor!)

ELISABETTA rinvenendo.
Cheavvennd ... O cido! — in pianto eduolo
Ognuno, o madre, — m'abbandono.
|o son straniera— in questo suolo,
Piu sullaterra— speme non ho.

Il Re esce dopo breve esitazione. Rodrigo lo segue
con gesto risoluto. Eboli resta sola con la Regina.

23.162 Verdi: Don Carlos 23.163 Verdi: Don Carlos
Voi I'amaste? Sorgete.
Scena quinta EBOLI.
No! un'altra colpal
Elisabetta ed Eboli. ELISABETTA.
R Ancor!
EBOLI gettandos ai piedi d'Elisabetta. EBOLI.

Pietal perdon! ... per lareaches pente
ELISABETTA.

Al mio pi€! Vai! Qual colpa?
EBOLI.

Ah! muccideil rimorso!

Torturato €il mio cor.

Angd dd cid, Regina augusta e pia,

Sappiate a qual demon I'inferno vi dain preda;

Qudlo scrigno ... sonio chel'involai.
ELISABETTA.

Voai!
EBOLI.

Si, sonio, sonio che vaccusai!

ELISABETTA.

Voai!
EBOLI.

L'amor, il furore...

L'odio che avea per voi ...

Lagdosiacrudd che straziavami il cor

Contro voi m'eccitar.

lo Carlo amava, e Carlo m'ha sprezzatal
ELISABETTA.
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Il Re... pigd ...
Non imprecateame! ...
Si ... sedotta ... perduta....
L'error chevimputai —i0... Stessa... avea
COMIMESSO.
ELISABETTA.
Rendetemi la croce!
La Cortevi convien lasciar col di novdlo!
Tral'esilioed il ve sceglier potretel

Esce.
EBOLI rialzandosi.
Ahimg
Pit non vedro, no, piu mai la Reginal



23.164 Verdi: Don Carlos 23.165 Verdi: Don Carlos
Scena sesta Parte seconda
Eboli sola. Laprigioned Don Carlo.

EBOLI.
O don fatale, o don crudd
Chein suo furor mi feceil cido!
Tu checi fa si vane, dtere,
Ti maledico, o miabdta
Versar, versar sol posso il pianto,
Speme non ho, — soffrir dovro;
Il mio dditto e orribil tanto
Che cancdlar mai nol potro!
O miareging io timmolai
Al faleerror — di questo cor.
Solo in un chiostro a mondo ormai
Dovro cdar il mio dolor!

Ohcid! E Carlo! amorte domani andar vedro! ...

Ah! un di mi resta, la speme marride.
Siabenedettoiil cid! Lo salverd! ...

Un oscuro sotterraneo, nd quale sono state gettate in
fretta alcune suppdllettili ddla Corte. In fondo,
cancdlo di ferro che separa la prigione da una corte
cheladominaendlaquales veggono le guardie
andare e venire. Una scalinata vi conduce da piani
superiori ddl'edifizio.

Scena prima

Don Carlo e Rodrigo.

Don Carlo e assiso, col capo nelle mani, assorto nel
suoi pensieri. Rodrigo entra, parla sottovoce ad
alcuni ufficiali che s allontanano immediatamente.
Egli contempla Don Carlo con tristezza. Questi ad
un movimento di Rodrigo s scuote.

RODRIGO.
Sonio, mio Carlo.
DON CARLO.
O Rodrigo, io ti son
Ben grato di venir di Carlo ala prigion.
RODRIGO.

23.167 Verdi: Don Carlos

Esce precipitosa.
23.166 Verdi: Don Carlos
Mio Carlo!
DON CARLO.

Bentu il sai! mabbandono il vigor!
D'Isabdlal'amor mi torturae muccide...
No, pit valor non ho pe viventi! Martu,
Puoi salvarli ancor; oppress non fien piul.

RODRIGO.
Ah! noto appienti sial'affetto mio!
Uscir tu dé da quest'orrendo avd.
Felice ancor 0 son se abbracciar ti possio!
loti salvai!
DON CARLO.
Chedi'?
RODRIGO con emozione.
Convien qui dirci addio!

Don Carlo resta immobile guardando Rodrigo con

istupore.

Per megiunto eil di supremo,

No, mai piu ci rivedrem;

Ci congiunga lddio nd cid,

Ei chepremiai suoi fedd.

Sul tuo ciglioil pianto io miro;

Lagrimar cosi, perché?

No, fa cor, I'estremo spiro

Lieto éachi morra per te.
DON CARLO tremando.
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Cheparli tu di morte?
RODRIGO.
Ascolta, il tempo stringe.
Rivolta ho gia su melafolgore tremendal
Tupitnonsa oggi il rival dd Re...
Il fiero agitator ddlle Fiandre ... soniol
DON CARLO.
Chi potra prestar fe?
RODRIGO.

Le prove son tremende!
| fogli tuoi trovati in mio poter ...
Ddlaribdlion testimoni son chiari,

E questo capo al certo a prezzo € messo gia.

Due uomini discendono la scalinata della prigione.
Uno d'ess e vestito dell'abito del Sant' Uffizio;
['altro e armato d'un archibugio. S fermano un

momento e s mostrano Don Carlo e Rodrigo che

non li vedono.
DON CARLO.
Svdar vo' tutto a Re
RODRIGO.

No, ti serba allaFiandra,
Ti serba allagrand'opra, tu ladovrai compire.
Un nuovo secol d'ér rinascer tu farai;
Regnare tu dovevi ed io morir per te



23.168 Verdi: Don Carlos 23.169 Verdi: Don Carlos
L'uomo che é armato d'un archibugio mira Rodrigo
e fa fuoco. Scena seconda

DON CARLO atterrito.
Cido! Lamortel per chi mai?
RODRIGO ferito mortal mente.
Per mel
Lavendetta dd Re - tardare non poteal

Cade ndlebraccia di Don Carlo.

O Carlo, ascalta, la madre t'aspetta

A San Giusto doman; tutto dlasa....
Ah! laterrami manca... Carlo mio,
A meporgi laman! ...

lo morrd, maligtoin core,

Chépote cosi serbar

Alla Spagna un salvatore!

Ah! ... dime...non... ti ... scordar! ...

Muore. Don Carlo cade disperatamente sul corpo di

Filippo con seguito, Grandi di Spagna. Don Carlo,
il Contedi Lerma, Eboli, il Grande Inquisitore.

FILIPPO gli tende le braccia.
Mio Carlo, atela spadaio rendo ...

DON CARLO disperatamente.

Arretrall

Latuaman di sangue éintrisal Orror!
Unafraternafedeci unia... El mamaval ...
Lavita sua per me sacrifico!

FILIPPO commosso, scoprendos il capo davanti il
corpo di Rodrigo.
Presagio mio feral!

DON CARLO.
Tu piu figlionon hal! | regni mie
Stan presso a lui!

Rodrigo. Contemplando Rodrigo.
FILIPPO cade ginocchioni presso il cadavere.
Chi rende ame qudl'uom?
Sode suonare a stormo.
TUTTI.
Cid! suona a stormo!
IL CONTE DI LERMA.
23.170 Verdi: Don Carlos 23.171 Verdi: Don Carlos
. Il popolo €in furor! Vi prostrate
E l'infante ch'e@ vuol! Innanzi a Re, che Dio protegge! A terral
FILIPPO. IL POPOLO prostrandos.
Si schiudano le porte! Signor, di noi pieta
TUTTI. I GRANDI con la spada alla mano.
Cid! Ewivail Re
FILIPPO. FILIPPO E L'INQUISITORE.

Obbedite! Obbedite! 1010 vo'!

IL CORO DEL POPOLO entrando furiosamente in

scena.

Perir dovra chi darrestarci attenti!

Feriam, feriam senza tema, o pigta

Tremar ognun dovra, curvar latesta

Davanti a popolo, a popolo ultor!
EBOLI mascherata, a Don Carlo.

Val fuggi!
FILIPPO al Popolo.

Chevolete?

CORO.

L'infante!
FILIPPO additando Don Carlo.

Egli qui stal

L'INQUISITORE.

Sacrilegio infame!
IL POPOLO indietreggiando.

Il Grande Inquisitor!
L'INQUISITORE.

Operntexte von Monteverdi bis Strauss

Gran Dio, sagloriaate

Il Grande Inquisitore scende verso Filippo che va
incontro a lui in mezzo al popolo genuflesso.

Calalatda.



23.172 Verdi: Don Carlos 23.173 Verdi: Don Carlos
Conlelor armonie cantino il nostro amor.
Atto quarto Addio, bel sogni dor, illusion perdutal

Il Chiostro dd Convento di San Giusto. Come
ndl'atto primo. Notte. Chiaro di luna.

Scena prima

Elisabetta entra lentamente assorta nei suoi
pensieri, S awicina allatomba di CarloVe
singinocchia.
ELISABETTA.
Tu che le vanita conoscesti dd mondo
E godi ndl'avd il riposo profondo,
Seancor s piangein cido, piangi sul mio dolor,
E portail piantomio a trono dd Signor.
Si! Carlo qui verral che parta e scordi omai ...
A Posadi vegliar sui giorni suoi giural.
Ei seguail suo destin, lagloriail traccierd,
Per me, lamia giornata a sera e giunta gial
Francia, nobile sual, si caro ai mie verdanni!

Fontainebleau! vé&r voi schiudeil pensier i vanni.

Eterno giuro damor |a Dio da me ascalto,
E quest'eernita un giorno sol duro.

Travoi, vaghi giardin di questaterraibéra,
Se Carlo ancor dovrafermarei pass asera
Chelezolle i ruscd, i fonti, i boschi, i fior,

Il nodo s spezzo, la luce e fatta mutal

Addio, verd'anni ancor! cedendo al duadl crudd,
Il core haun sol desir: la pace ddl'ave!

Tu chele vanita conoscesti dd mondo

E godi ndl'avd di un riposo profondo,

Seancor s piangein cido, piangi sul mio dolor,
E il tuo col pianto mio recaa pi€ dd Signor.

23.174 Verdi: Don Carlos 23.175 Verdi: Don Carlos
Un popolo che muor, e amela man protende
Scena seconda Siccome a Redentor, na di ddla sventura.

Don Carlo, Elisabetta.

DON CARLO.
E dessal
ELISABETTA.
Un detto, un sol; al cid io raccomando
Il pdlegrin che parte; e poi sol vi domando
E I'oblio elavita.
DON CARLO.
S, forte esser vogl'io:
Ma quando e infranto amore, pria ddla morte
uccide.
ELISABETTA.
No, — pensate a Rodrigo! — Non é per folli idee
Ch'é s sacrifico!
DON CARLO.
Sullaterrafiamminga
lovo chealui sinnalzi sublime, ecceso avd,
Qual mai ne ottenne un re tanto nobile e be!
ELISABETTA.
| fior dd paradiso alui sorrideranno.
DON CARLO.
Vago sogno marrise ... @ sparve, e ndl'affanno
Un rogo appar a me, che spinge vampe al cid.
Di sanguetinto unrio, res i campi un avd,
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A lui n'andro beato, se spento o vincitor,
Plauso o pianto mavro dal tuo memore cor.
ELISABETTA.
S, I'eroismo € questo e la sua sacra fiammal
L'amor degno di noi, I'amor chei forti infiammal
Ei faddl'uomo un Dio! Va! di piu non tardar!
Sali il Calvario e salva un popolo che muor!
DON CARLO.
Si, con la voce tua quela gente mappédla ...
E semorro per e, lamiamortefia bdlal
Ma priadi questo di alcun poter uman
Disgiunta non avria la mia dalla tua man!
Mavintoinsi grandi I'onor hain mel'amore;
Impresa a questa par rinnova e mente e corel
Non vedi, Elisabettal ioti stringo a mio seno,
Némiavirtu vacilla, né ad essaio manchero!
Or chetutto fini elamanioritiro
Dallatua man, tu piangi?
ELISABETTA.
Si, piango, mat'ammiro.
Il pianto gli éddl'alma, e veder tu lo puoi,
Qual san pianto versar le donne per gli eroi?
ELISABETTA, DON CARLO.
Malassti ¢i vedremo in un mondo migliore,
Dél'avvenire eterno suonan per noi gial'ore



23.176 Verdi: Don Carlos 23.177 Verdi: Don Carlos
E lanoi troverem nd grembo dd Signor
Il sospirato ben che fugge in terra ognor! Scenaterza

Intal di, che per noi non avra piu domani,
Tutti i nomi scordiam deglli affetti profani.
DON CARLO.

Addio, mia madrel

ELISABETTA.
Mio figlio, addio!
DON CARLO.
Eterno
Addio!
23.178 Verdi: Don Carlos
IL FRATE.
A Don Carlo.

Il dudlo ddlaterra

Ne chiostro ancor c'insegue;

Solo dd cor laguerra

Incid s camera.
L'INQUISITORE.

E lavocedi Carlo!
CORO.

E Carlo Quinto!

FILIPPO spaventato.

Mio padrée!
ELISABETTA.

Ohcid!

Carlo Vtrascina nd chiostro Don Carlo smarrito.

Calalatdalentamente.
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Detti, Filippo, il Grande Inquisitore, il Frate,
Familiari dd Santo Uffizio.

FILIPPO prendendo il braccio ddlla Regina.
Si, per sempre! 10 voglio un doppio sacrifizio!
Il mio dover faro.

All' Inquisitore.

Mavoi?
L'INQUISITORE.
Il Santo Uffizio
Il suo faral
ELISABETTA.
Cid!
L'INQUISITORE ai Familiari dd Santo Uffizio, ad-
ditando Don Carlo.
Guardie
DON CARLO.
Dio mi vendichera!
I tribunal di sangue sua mano spezzeral
Don Carlo, difendendos, indietreggia verso la
tomba di Carlo V. Il cancello s apre, apparisceil
Frate. E Carlo V col manto e con la corona reale.



